
II Μη νομοθετικές πράξεις 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ  

★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1109 της Επιτροπής, της 21ης Ιουνίου 2017, σχετικά με την 
κατάργηση της αναστολής υποβολής αιτήσεων πιστοποιητικών εισαγωγής στο πλαίσιο των 
δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχτηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 891/2009 στον τομέα 
της ζάχαρης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1  

★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1110 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για τον 
καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τα τυποποιημένα έντυπα, τα υποδείγματα 
και τις διαδικασίες για τη χορήγηση άδειας στους παρόχους υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων και 
τις σχετικές κοινοποιήσεις σύμφωνα με τις διατάξεις της οδηγίας 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3  

★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1111 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για τον 
καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις διαδικασίες και τα έντυπα υποβολής 
πληροφοριών σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα σύμφωνα με την οδηγία 2014/65/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14  

★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1112 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3199/93 σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση των 
διαδικασιών για την πλήρη μετουσίωση της αλκοόλης με σκοπό την απαλλαγή από τους ειδικούς 
φόρους κατανάλωσης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22  

★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1113 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για την ανανέωση 
της έγκρισης της δραστικής ουσίας βενζοϊκό οξύ, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών 
προϊόντων στην αγορά, και για την τροποποίηση του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27  

★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1114 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για την ανανέωση 
της έγκρισης της δραστικής ουσίας pendimethalin ως υποψήφιας για υποκατάσταση ουσίας, 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά, και για την 
τροποποίηση του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της 
Επιτροπής (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 

Έκδοση 
στην ελληνική γλώσσα 

Περιεχόμενα 

EL 

Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Οι πράξεις των οποίων οι τίτλοι έχουν τυπωθεί με λευκά στοιχεία αποτελούν πράξεις τρεχούσης διαχειρίσεως που έχουν θεσπισθεί στο πλαίσιο 
της γεωργικής πολιτικής και είναι γενικά περιορισμένης χρονικής ισχύος. 

Οι τίτλοι όλων των υπολοίπων πράξεων έχουν τυπωθεί με μαύρα στοιχεία και επισημαίνονται με αστερίσκο. 

L 162 

Νομοθεσία 
60ό έτος 

23 Ιουνίου 2017 

(1) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ (Συνέχεια στην επόμενη σελίδα) 

★ ★ ★ 
★ ★ 

★ ★ 
★ ★ 

★ ★ ★ 

EL 



★ Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1115 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για την 
ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας propoxycarbazone, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά, και την τροποποίηση του παραρτήματος του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  38  

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1116 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, σχετικά με τον 
καθορισμό ελάχιστης τιμής πώλησης αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη για τον δέκατο επιμέρους 
διαγωνισμό που διεξάγεται στο πλαίσιο του διαγωνισμού που προκηρύχθηκε με τον εκτελεστικό κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/2080 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  43  

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1117 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για τον καθορισμό των 
ποσοτήτων που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που καθορίστηκε για την υποπερίοδο από την 
1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν 
με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2077 για τα αυγά, τα προϊόντα αυγών και τις αυγοαλβουμίνες 
καταγωγής Ουκρανίας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  44  

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1118 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, για τον καθορισμό του 
συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις 
δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 2017 στο πλαίσιο των 
δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2078 στον τομέα 
του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46  

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1119 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, σχετικά με τον 
καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες αφορούν οι 
αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η Ιουνίου 2017 έως τις 10 Ιουνίου 2017 
και με τον προσδιορισμό των ποσοτήτων που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που καθορίστηκε για 
την υποπερίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2018 έως τις 30 Ιουνίου 2018 στο πλαίσιο των δασμολογικών 
ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2535/2001 στον τομέα του γάλακτος και των 
γαλακτοκομικών προϊόντων . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  48  

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/1120 της Επιτροπής, της 22ας Ιουνίου 2017, σχετικά με τον 
καθορισμό των ποσοτήτων που πρέπει να προστίθενται στην ποσότητα που καθορίστηκε για την υποπερίοδο 
από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που 
ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 442/2009 στον τομέα του χοιρείου κρέατος . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  52 

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ  

★ Απόφαση (ΕΕ) 2017/1121 του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2017, για τον διορισμό ενός 
τακτικού μέλους, έπειτα από πρόταση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, στην Επιτροπή των 
Περιφερειών . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  54  

★ Απόφαση (ΕΕ) 2017/1122 του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2017, για τον διορισμό ενός 
τακτικού μέλους, έπειτα από πρόταση του Βασιλείου της Ισπανίας, στην Επιτροπή των Περιφερειών 55                                                                                                                                                               

Διορθωτικά  

★ Διορθωτικό στην απόφαση (ΕΕ) 2017/770 του Συμβουλίου, της 25ης Απριλίου 2017, για την 
επικύρωση και την προσχώρηση των κρατών μελών, προς το συμφέρον της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
στο πρωτόκολλο του 2010 της διεθνούς σύμβασης για την αστική ευθύνη και αποζημίωση για 
ζημία σε σχέση με τη θαλάσσια μεταφορά επικινδύνων και επιβλαβών ουσιών, με εξαίρεση τις 
πτυχές δικαστικής συνεργασίας σε αστικές υποθέσεις (ΕΕ L 115 της 4.5.2017) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  56  

(1) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ 



II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1109 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 21ης Ιουνίου 2017 

σχετικά με την κατάργηση της αναστολής υποβολής αιτήσεων πιστοποιητικών εισαγωγής στο πλαίσιο 
των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχτηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 891/2009 στον τομέα της 

ζάχαρης 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των 
κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1) 
και ιδίως το άρθρο 188 παράγραφοι 1 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 891/2009 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα της ζάχαρης. 

(2)  Η υποβολή αιτήσεων πιστοποιητικών εισαγωγής όσον αφορά τον αύξοντα αριθμό 09.4320 είχε ανασταλεί από τις 
28 Σεπτεμβρίου 2016 με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2016/1728 της Επιτροπής (3). 

(3)  Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2017/1085 της Επιτροπής (4) αυξήθηκε η ετήσια ποσότητα για τον εν λόγω 
αύξοντα αριθμό. Η αναστολή υποβολής αιτήσεων πρέπει συνεπώς να καταργηθεί. 

(4)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Η αναστολή της υποβολής αιτήσεων πιστοποιητικών εισαγωγής όσον αφορά τον αύξοντα αριθμό 09.4320 που προβλέπεται 
στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/1728 καταργείται. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

23.6.2017 L 162/1 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 891/2009 της Επιτροπής, της 25ης Σεπτεμβρίου 2009, σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης ορισμένων 

κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων στον τομέα της ζάχαρης (ΕΕ L 254 της 26.9.2009, σ. 82). 
(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/1728 της Επιτροπής, της 27ης Σεπτεμβρίου 2016, σχετικά με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής 

που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από τις 8 έως τις 
14 Σεπτεμβρίου 2016 στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 891/2009 στον τομέα της 
ζάχαρης και την αναστολή της υποβολής αιτήσεων για τα πιστοποιητικά αυτά (ΕΕ L 261 της 28.9.2016, σ. 7). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1085 της Επιτροπής, της 19ης Ιουνίου 2017, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 891/2009 σχετικά με το 
άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης ορισμένων κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων στον τομέα της ζάχαρης (ΕΕ L 156 της 20.6.2017, 
σ. 19). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 21 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  

23.6.2017 L 162/2 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1110 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τα τυποποιημένα έντυπα, τα 
υποδείγματα και τις διαδικασίες για τη χορήγηση άδειας στους παρόχους υπηρεσιών αναφοράς 
δεδομένων και τις σχετικές κοινοποιήσεις σύμφωνα με τις διατάξεις της οδηγίας 2014/65/ΕΕ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, για τις 
αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 2011/61/ΕΕ (1), και ιδίως το 
άρθρο 61 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Είναι σκόπιμο να καθοριστούν κοινά τυποποιημένα έντυπα, υποδείγματα και διαδικασίες για τη διασφάλιση κοινής 
κατανόησης και επιβολής μεταξύ των αρμοδίων αρχών των κρατών μελών για τη διαδικασία αδειοδότησης σχετικά με την 
παροχή υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων, καθώς και για τη διασφάλιση αποδοτικής ροής πληροφοριών. Προκειμένου να 
διευκολυνθεί η επικοινωνία μεταξύ των αιτούντων και της αρμόδιας αρχής, οι αρμόδιες αρχές θα πρέπει να ορίζουν ένα 
σημείο επαφής και να δημοσιεύουν πληροφορίες σχετικά με το εν λόγω σημείο επαφής στον δικτυακό τους τόπο. 

(2)  Οι οργανωτικές απαιτήσεις για εγκεκριμένους μηχανισμούς δημοσιοποίησης συναλλαγών, παρόχους ενοποιημένου 
δελτίου συναλλαγών και εγκεκριμένους μηχανισμούς γνωστοποίησης συναλλαγών διαφέρουν μεταξύ τους από ορισμένες 
απόψεις. Ως εκ τούτου, οι αιτούντες θα πρέπει να είναι υποχρεωμένοι να συμπεριλάβουν στην αίτησή τους μόνο τις 
πληροφορίες που απαιτούνται για την αξιολόγηση της αίτησης για την υπηρεσία αναφοράς δεδομένων την οποία 
σκοπεύουν να παρέχουν. 

(3)  Προκειμένου οι αρμόδιες αρχές να έχουν τη δυνατότητα να αξιολογήσουν κατά πόσον οι αλλαγές στο διοικητικό 
όργανο του παρόχου των υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων ενδέχεται να αποτελέσει απειλή για την αποτελεσματική, ορθή 
και συνετή διαχείριση του παρόχου των υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων και να λάβουν δεόντως υπόψη τα συμφέροντα 
των πελατών του και την ακεραιότητα της αγοράς, είναι σκόπιμο να καθορίζονται σαφείς προθεσμίες για την υποβολή 
πληροφοριών σχετικά με τις εν λόγω αλλαγές. 

(4)  Οι πάροχοι υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων θα πρέπει να είναι σε θέση να υποβάλουν πληροφορίες σχετικά με αλλαγή 
στο διοικητικό όργανο μετά την έναρξη ισχύος της αλλαγής αυτής, όταν η αλλαγή οφείλεται σε παράγοντες πέραν του 
ελέγχου του παρόχου υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων. 

(5)  Για λόγους συνέπειας και προκειμένου να διασφαλιστεί η ομαλή λειτουργία των χρηματοπιστωτικών αγορών, είναι 
αναγκαίο οι διατάξεις που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό και εκείνες που προβλέπονται στην οδηγία 
2014/65/ΕΕ να εφαρμόζονται από την ίδια ημερομηνία. 

(6)  Ο παρών κανονισμός βασίζεται στα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που υπέβαλε η Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών 
Αξιών και Αγορών (ΕΑΚΑΑ) στην Επιτροπή. 

(7)  Η ΕΑΚΑΑ διεξήγαγε ανοικτές δημόσιες διαβουλεύσεις σχετικά με τα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων στα οποία 
βασίζεται ο παρών κανονισμός. Η ΕΑΚΑΑ δεν έχει αναλύσει τα δυνητικά συναφή κόστη και οφέλη, καθώς αυτό θα ήταν 
δυσανάλογο σε σχέση με το πεδίο εφαρμογής και τον αντίκτυπό τους. 

(8)  Η ΕΑΚΑΑ ζήτησε τη γνώμη της ομάδας συμφεροντούχων κινητών αξιών και αγορών, η οποία έχει συσταθεί σύμφωνα με 
το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2), 
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(1) ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349. 
(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση 

Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την 
κατάργηση της απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 84). 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ορισμός σημείου επαφής 

Οι αρμόδιες αρχές ορίζουν σημείο επαφής για τον χειρισμό όλων των πληροφοριών που λαμβάνονται από αιτούντες οι οποίοι 
ζητούν τη χορήγηση άδειας λειτουργίας ως πάροχος υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων. Τα στοιχεία επικοινωνίας του σημείου 
επαφής που έχει οριστεί δημοσιοποιούνται και επικαιροποιούνται τακτικά στους δικτυακούς τόπους των αρμόδιων αρχών. 

Άρθρο 2 

Παροχή πληροφοριών και κοινοποίηση προς την αρμόδια αρχή 

1. Ο αιτών τη χορήγηση άδειας λειτουργίας για την παροχή υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων δυνάμει των διατάξεων του 
τίτλου V της οδηγίας 2014/65/ΕΕ παρέχει στην αρμόδια αρχή όλες τις πληροφορίες σύμφωνα με το άρθρο 61 παράγραφος 2 
της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, με τη συμπλήρωση του εντύπου αίτησης που παρατίθεται στο παράρτημα I. 

2. Ο αιτών κοινοποιεί στην αρμόδια αρχή τα στοιχεία όλων των μελών του διοικητικού του οργάνου, με τη συμπλήρωση του 
εντύπου κοινοποίησης που παρατίθεται στο παράρτημα II. 

3. Ο αιτών προσδιορίζει σαφώς κατά την υποβολή σε ποια συγκεκριμένη απαίτηση βάσει των διατάξεων του τίτλου V της 
οδηγίας 2014/65/ΕΕ αναφέρεται και σε ποιο έγγραφο που επισυνάπτεται στην υποβολή παρέχονται οι εν λόγω πληροφορίες. 

4. Ο αιτών αναφέρει στην υποβολή αν οιαδήποτε συγκεκριμένη απαίτηση βάσει των διατάξεων του τίτλου V της οδηγίας 
2014/65/ΕΕ ή του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2017/571 της Επιτροπής (1) δεν ισχύει για την υπηρεσία αναφοράς 
δεδομένων για την οποία ζητεί αδειοδότηση. 

5. Οι αρμόδιες αρχές αναφέρουν στον δικτυακό τους τόπο κατά πόσον δεόντως συμπληρωμένα έντυπα αιτήσεων, 
κοινοποιήσεις και τυχόν σχετικές συμπληρωματικές πληροφορίες πρέπει να υποβληθούν σε έντυπη ή ηλεκτρονική μορφή, ή και 
με τους δύο τρόπους. 

Άρθρο 3 

Παραλαβή της αίτησης 

Εντός 10 εργάσιμων ημερών από την παραλαβή της αίτησης, η αρμόδια αρχή αποστέλλει στον αιτούντα, σε έντυπη μορφή ή με 
ηλεκτρονικό μέσο ή και με τους δύο τρόπους, απόδειξη παραλαβής, καθώς και τα στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής 
που έχει οριστεί σύμφωνα με το άρθρο 1. 

Άρθρο 4 

Αιτήματα για συμπληρωματικές πληροφορίες 

Η αρμόδια αρχή μπορεί να αποστείλει στον αιτούντα αίτημα παροχής πληροφοριών, αναφέροντας τις συμπληρωματικές 
πληροφορίες οι οποίες απαιτούνται προκειμένου να προβεί στην αξιολόγηση της αίτησης. 
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(1) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/571 της Επιτροπής, της 2ας Ιουνίου 2016, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2014/65/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά με τη χορήγηση άδειας λειτουργίας, τις 
οργανωτικές απαιτήσεις και τη δημοσίευση συναλλαγών για παρόχους υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων (ΕΕ L 87 της 31.3.2017, σ. 126). 



Άρθρο 5 

Κοινοποίηση αλλαγών στη σύνθεση του διοικητικού οργάνου 

1. Ο πάροχος υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων κοινοποιεί στην αρμόδια αρχή, σε έντυπη μορφή ή με ηλεκτρονικό μέσο ή 
και με τους δύο τρόπους, οποιαδήποτε αλλαγή στη σύνθεση του διοικητικού του οργάνου, πριν από την έναρξη ισχύος της 
αλλαγής αυτής. 

Σε περίπτωση που, για λόγους δεόντως αιτιολογημένους, δεν είναι δυνατόν να πραγματοποιηθεί η κοινοποίηση πριν από την 
έναρξη ισχύος της εν λόγω αλλαγής, η κοινοποίηση πραγματοποιείται εντός 10 εργάσιμων ημερών από την αλλαγή. 

2. Ο πάροχος υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων παρέχει τις πληροφορίες σχετικά με την αλλαγή που αναφέρεται στην 
παράγραφο 1 με τη συμπλήρωση του εντύπου κοινοποίησης που παρατίθεται στο παράρτημα III. 

Άρθρο 6 

Κοινοποίηση απόφασης χορήγησης ή μη χορήγησης της άδειας 

Η αρμόδια αρχή ενημερώνει τον αιτούντα εγγράφως, ηλεκτρονικά ή και με τους δύο τρόπους σχετικά με την απόφασή της για 
τη χορήγηση ή μη της άδειας. 

Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από τις 3 Ιανουαρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Έντυπο αίτησης για τη χορήγηση άδειας παροχής υπηρεσιών αναφοράς δεδομένων 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Έντυπο κοινοποίησης για τον κατάλογο των μελών του διοικητικού οργάνου 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Έντυπο αίτησης αλλαγών στη σύνθεση του διοικητικού οργάνου 
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1111 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις διαδικασίες και τα έντυπα 
υποβολής πληροφοριών σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα σύμφωνα με την οδηγία 2014/65/ΕΕ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, για τις 
αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 2011/61/ΕΕ (1), και ιδίως το 
άρθρο 71 παράγραφος 7, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Είναι σκόπιμο να καθοριστούν κοινές διαδικασίες και έντυπα για την υποβολή πληροφοριών από τις αρμόδιες αρχές 
στην Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών (ΕΑΚΑΑ) σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα που αναφέρονται στο 
άρθρο 71 της οδηγίας 2014/65/ΕΕ. 

(2) Για να διευκολυνθεί η επικοινωνία μεταξύ των αρμόδιων αρχών και της ΕΑΚΑΑ και να αποφεύγονται περιττές καθυστε­
ρήσεις ή αποτυχημένες υποβολές αναφορών, κάθε αρμόδια αρχή θα πρέπει να ορίσει ένα σημείο επαφής ειδικά για 
σκοπούς επικοινωνίας σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα. 

(3)  Προκειμένου να εξασφαλιστεί ότι όλες οι απαιτούμενες πληροφορίες σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα που 
επιβάλλονται από τις αρμόδιες αρχές αναγνωρίζονται και καταγράφονται ορθά από την ΕΑΚΑΑ, οι αρμόδιες αρχές θα 
πρέπει να παρέχουν λεπτομερείς και εναρμονισμένες πληροφορίες, χρησιμοποιώντας ειδικά έντυπα για τον σκοπό αυτό. 

(4)  Προκειμένου να περιλαμβάνονται χρήσιμες πληροφορίες στην ετήσια έκθεση σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα, η 
οποία πρέπει να δημοσιεύεται από την ΕΑΚΑΑ σύμφωνα με το άρθρο 71 της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, οι αρμόδιες αρχές 
θα πρέπει να αναφέρουν τις πληροφορίες χρησιμοποιώντας ειδικά έντυπα, στα οποία να επισημαίνονται σαφώς οι 
διατάξεις της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, όπως μεταφέρθηκαν στην εθνική τους νομοθεσία, οι οποίες παραβιάστηκαν. 

(5)  Για λόγους συνέπειας και προκειμένου να διασφαλιστεί η ομαλή λειτουργία των χρηματοπιστωτικών αγορών, είναι 
αναγκαίο οι διατάξεις που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό και οι σχετικές εθνικές διατάξεις για τη μεταφορά της 
οδηγίας 2014/65/ΕΕ να εφαρμόζονται από την ίδια ημερομηνία. 

(6)  Ο παρών κανονισμός βασίζεται στα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που υπέβαλε η ΕΑΚΑΑ στην Επιτροπή. 

(7)  Η ΕΑΚΑΑ δεν διεξήγαγε ανοικτές δημόσιες διαβουλεύσεις όσον αφορά τα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων στα 
οποία βασίζεται ο παρών κανονισμός, ούτε προέβη σε ανάλυση του δυνητικού κόστους και οφέλους της καθιέρωσης των 
τυποποιημένων εντύπων και διαδικασιών για τις σχετικές αρμόδιες αρχές, επειδή αυτό θα ήταν δυσανάλογο σε σχέση με 
το πεδίο εφαρμογής και τον αντίκτυπό τους, λαμβανομένου υπόψη ότι οι αποδέκτες των εκτελεστικών τεχνικών 
προτύπων θα είναι μόνον οι αρμόδιες εθνικές αρχές των κρατών μελών και όχι συμμετέχοντες στην αγορά. 

(8)  Η ΕΑΚΑΑ ζήτησε τη γνώμη της ομάδας συμφεροντούχων κινητών αξιών και αγορών, η οποία έχει συσταθεί σύμφωνα με 
το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2), 
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(1) ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349. 
(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση 

Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης της Επιτροπής αριθ. 716/2009/ΕΚ 
και την κατάργηση της απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 84). 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Σημεία επαφής 

1. Κάθε αρμόδια αρχή ορίζει ένα ενιαίο σημείο επαφής για τη διαβίβαση κοινοποιήσεων σχετικά με οποιοδήποτε ζήτημα που 
συνδέεται με την υποβολή πληροφοριών σύμφωνα με τα άρθρα 2 έως 6. 

Οι αρμόδιες αρχές κοινοποιούν στην Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών (ΕΑΚΑΑ) τα σημεία επαφής που ορίστηκαν 
σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο. 

2. Η ΕΑΚΑΑ ορίζει σημείο επαφής για την παραλαβή των κοινοποιήσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 1. 

3. Η ΕΑΚΑΑ δημοσιεύει στον δικτυακό της τόπο το σημείο επαφής που αναφέρεται στην παράγραφο 2. 

Άρθρο 2 

Διαδικασίες και έντυπα υποβολής αναφορών 

1. Οι αρμόδιες αρχές υποβάλλουν στην ΕΑΚΑΑ τις πληροφορίες που αναφέρονται στο άρθρο 71 παράγραφος 3 δεύτερο 
εδάφιο και στο άρθρο 71 παράγραφος 5 της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, χρησιμοποιώντας τις διεπαφές που παρέχονται από το 
σύστημα πληροφορικής που δημιουργήθηκε από την ΕΑΚΑΑ για τη διαχείριση της λήψης, αποθήκευσης, δημοσίευσης και 
ανταλλαγής των εν λόγω πληροφοριών. 

2. Οι πληροφορίες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 υποβάλλονται στην ΕΑΚΑΑ σε αρχείο αναφοράς με το έντυπο που 
παρατίθεται στο παράρτημα I του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Ακύρωση και επικαιροποίηση των αναφορών 

1. Σε περίπτωση που μια αρμόδια αρχή επιθυμεί να ακυρώσει υφιστάμενο αρχείο αναφοράς το οποίο έχει υποβάλει 
προηγουμένως στην ΕΑΚΑΑ σύμφωνα με το άρθρο 2, ακυρώνει την υφιστάμενη αναφορά και αποστέλλει νέο αρχείο αναφοράς. 

2. Σε περίπτωση που μια αρμόδια αρχή επιθυμεί να επικαιροποιήσει υφιστάμενο αρχείο αναφοράς το οποίο έχει υποβάλει 
προηγουμένως στην ΕΑΚΑΑ σύμφωνα με το άρθρο 2, υποβάλλει εκ νέου το αρχείο αναφοράς με τις επικαιροποιημένες 
πληροφορίες. 

Άρθρο 4 

Χρονοδιάγραμμα 

1. Οι αρμόδιες αρχές κοινοποιούν στην ΕΑΚΑΑ διοικητικές κυρώσεις που επιβλήθηκαν χωρίς να δημοσιευτούν, συμπεριλαμ­
βανομένων των σχετικών προσφυγών και της έκβασής τους, αποστέλλοντας το αρχείο αναφοράς το αργότερο εντός 10 
εργάσιμων ημερών από τη λήψη της απόφασης να μην δημοσιευθεί η κύρωση. 

2. Οι αρμόδιες αρχές κοινοποιούν στην ΕΑΚΑΑ οποιαδήποτε πληροφορία, συμπεριλαμβανομένης της τελικής απόφασης σε 
σχέση με οποιαδήποτε ποινική κύρωση, αποστέλλοντας την αναφορά το αργότερο εντός 10 εργάσιμων ημερών από την 
παραλαβή των εν λόγω πληροφοριών. 
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Άρθρο 5 

Ετήσια υποβολή συγκεντρωτικών πληροφοριών σχετικά με τις κυρώσεις και τα μέτρα 

Οι αρμόδιες αρχές παρέχουν στην ΕΑΚΑΑ τις πληροφορίες που αναφέρονται στο άρθρο 71 παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο της 
οδηγίας 2014/65/ΕΕ, συμπληρώνοντας το έντυπο που παρατίθεται στο παράρτημα II του παρόντος κανονισμού. Το εν λόγω 
έντυπο περιέχει τις πληροφορίες σχετικά με όλες τις κυρώσεις και τα μέτρα που επιβλήθηκαν από την αρμόδια αρχή, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 71 της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, κατά τη διάρκεια του προηγούμενου ημερολογιακού έτους. 

Το έντυπο που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο συμπληρώνεται ηλεκτρονικά και αποστέλλεται στην ΕΑΚΑΑ μέσω ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου, το αργότερο έως τις 31 Μαρτίου κάθε έτους. 

Άρθρο 6 

Ετήσια υποβολή ανώνυμων και συγκεντρωτικών στοιχείων σχετικά με τις ποινικές έρευνες και κυρώσεις 

Σε περίπτωση που τα κράτη μέλη έχουν θεσπίσει, σύμφωνα με το άρθρο 70 της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, ποινικές κυρώσεις για τις 
παραβάσεις που αναφέρονται στο εν λόγω άρθρο, οι αρμόδιες αρχές παρέχουν στην ΕΑΚΑΑ τα στοιχεία που αναφέρονται στο 
άρθρο 71 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, συμπληρώνοντας το έντυπο που παρατίθεται στο 
παράρτημα III του παρόντος κανονισμού. Το έντυπο αυτό περιλαμβάνει στοιχεία σχετικά με όλες τις ποινικές έρευνες που 
ανέλαβε να διενεργήσει η αρμόδια αρχή και τις ποινικές κυρώσεις που επέβαλε για τις παραβάσεις που αναφέρονται στο 
άρθρο 71 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 2014/65/ΕΕ, κατά τη διάρκεια του προηγούμενου ημερολογιακού έτους. 

Το έντυπο που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο συμπληρώνεται ηλεκτρονικά και αποστέλλεται στην ΕΑΚΑΑ μέσω ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου, το αργότερο έως τις 31 Μαρτίου κάθε έτους. 

Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από τις 3 Ιανουαρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

O Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Έντυπο για την υποβολή πληροφοριών δυνάμει του άρθρου 71 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο και του 
άρθρου 71 παράγραφος 5 της οδηγίας 2014/65/ΕΕ 

Πληροφορίες δυνάμει του άρθρου 71 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο και του άρθρου 71 παράγραφος 5 της οδηγίας 
2014/65/ΕΕ: 

Πεδίο Περιγραφή Είδος 

Αναγνωριστικός 
κωδικός της κύρωσης 

Ο αναγνωριστικός κωδικός που αποδίδεται από την αρμόδια αρχή για τους 
σκοπούς της υποβολής της κύρωσης ή του μέτρου 

Προαιρετικό 

Νομικό πλαίσιο Το ακρωνύμιο της ενωσιακής νομοθετικής πράξης δυνάμει της οποίας επι­
βλήθηκε η κύρωση ή το μέτρο 

Υποχρεωτικό 

Κράτος μέλος Το ακρωνύμιο του κράτους μέλους της αρμόδιας αρχής που υποβάλλει την 
κύρωση ή το μέτρο 

Υποχρεωτικό 

Αναγνωριστικός 
κωδικός οντότητας 

Ο αναγνωριστικός κωδικός που χρησιμοποιείται για να προσδιορίσει με μο­
ναδικό τρόπο μια οντότητα στην οποία επιβλήθηκε κύρωση ή μέτρο 

Υποχρεωτικό (μόνο για 
τις κυρώσεις ή τα 
μέτρα που επιβλήθηκαν 
σε επιχειρήσεις 
επενδύσεων) 

Φύση της κύρωσης Πληροφορίες σχετικά με το κατά πόσον η κοινοποιούμενη κύρωση είναι 
ποινική κύρωση ή διοικητική κύρωση 

Υποχρεωτικό (μόνο για 
κυρώσεις) 

Κλειδί αρχής Ο αναγνωριστικός κωδικός της αρχής που υποβάλλει την κύρωση ή το μέ­
τρο 

Υποχρεωτικό 

Νομικό πλαίσιο της 
οντότητας 

Το ακρωνύμιο της ενωσιακής νομοθετικής πράξης που ισχύει για την οντό­
τητα στην οποία επιβλήθηκε η κύρωση ή το μέτρο 

Υποχρεωτικό 

Πλήρης ονομασία της 
οντότητας 

Πλήρης ονομασία της οντότητας στην οποία επιβλήθηκε η κύρωση ή το μέ­
τρο 

Υποχρεωτικό (μόνο για 
νομικά πρόσωπα) 

Πλήρες όνομα του 
προσώπου 

Πλήρες όνομα των φυσικών προσώπων στα οποία επιβλήθηκε η κύρωση ή 
το μέτρο 

Υποχρεωτικό (μόνο για 
φυσικά πρόσωπα) 

Αρμόδια αρχή που 
επιβάλλει την κύρωση 

Το ακρωνύμιο της αρμόδιας αρχής που επέβαλε την κύρωση ή το μέτρο Υποχρεωτικό 

Περιεχόμενο της 
ποινής/του μέτρου 

Κείμενο της κύρωσης ή του μέτρου και κείμενο όλων των συναφών πληρο­
φοριών που σχετίζονται με την κύρωση ή το μέτρο (συμπεριλαμβανομένων 
των σχετικών προσφυγών και της έκβασής τους και των τελεσίδικων αποφά­
σεων σχετικά με την επιβληθείσα ποινική κύρωση) — στην κύρια γλώσσα 

Υποχρεωτικό 

Περιεχόμενο της 
ποινής/του μέτρου 

Κείμενο της κύρωσης ή του μέτρου και κείμενο όλων των συναφών πληρο­
φοριών που σχετίζονται με την κύρωση ή το μέτρο (συμπεριλαμβανομένων 
των σχετικών προσφυγών και της έκβασής τους και των τελεσίδικων αποφά­
σεων σχετικά με την επιβληθείσα ποινική κύρωση) — σε άλλη γλώσσα 

Προαιρετικό 

Ημερομηνία Η ημερομηνία κατά την οποία επιβλήθηκε η κύρωση ή το μέτρο από την 
αρμόδια αρχή 

Υποχρεωτικό 

Ημερομηνία λήξης Ημερομηνία κατά την οποία λήγουν τα αποτελέσματα του μέτρου ή της κύ­
ρωσης 

Προαιρετικό 

Δημοσίευση Πληροφορίες σχετικά με το αν η κύρωση ή το μέτρο δημοσιεύτηκαν από 
την αρμόδια αρχή 

Υποχρεωτικό   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Έντυπο για υποβολή συγκεντρωτικών πληροφοριών σχετικά με όλες τις κυρώσεις και τα μέτρα που 
επιβλήθηκαν από τις αρμόδιες αρχές 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Έντυπο για την υποβολή ανώνυμων και συγκεντρωτικών στοιχείων σχετικά με όλες τις ποινικές έρευνες 
που αναλήφθηκαν και τις ποινικές κυρώσεις που επιβλήθηκαν 
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1112 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3199/93 σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση των 
διαδικασιών για την πλήρη μετουσίωση της αλκοόλης με σκοπό την απαλλαγή από τους ειδικούς 

φόρους κατανάλωσης 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 92/83/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 1992, για την εναρμόνιση των διαρθρώσεων 
των ειδικών φόρων κατανάλωσης που επιβάλλονται στην αλκοόλη και τα αλκοολούχα ποτά (1), και ιδίως το άρθρο 27 
παράγραφος 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Δυνάμει του άρθρου 27 παράγραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ, τα κράτη μέλη οφείλουν να απαλλάσσουν 
από τον ειδικό φόρο κατανάλωσης την αλκοόλη η οποία έχει υποστεί πλήρη μετουσίωση σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
κάθε κράτους μέλους, εφόσον οι εν λόγω απαιτήσεις έχουν δεόντως κοινοποιηθεί και γίνει δεκτές σύμφωνα με τους 
όρους των παραγράφων 3 και 4 του εν λόγω άρθρου. 

(2)  Οι μετουσιωτικές ουσίες που χρησιμοποιούνται σε κάθε κράτος μέλος για τους σκοπούς της πλήρους μετουσίωσης της 
αλκοόλης, όπως προβλέπεται στο άρθρο 27 παράγραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ, περιγράφονται στο 
παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3199/93 της Επιτροπής (2). 

(3)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/1867 της Επιτροπής (3) τροποποίησε τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3199/93 
εισάγοντας ενιαία κοινή διαδικασία για την πλήρη μετουσίωση της αλκοόλης. Η εν λόγω κοινή διαδικασία περιλαμβάνει 
τη χρήση ενός λίτρου ισοπροπυλικής αλκοόλης (IPA), ενός λίτρου μεθυλαιθυλοκετόνης (ΜΕΚ) και ενός γραμμαρίου 
βενζοϊκού δενατονίου ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης. Σκοπός ήταν επίσης η αντικατάσταση όλων των διαφόρων 
εθνικών διαδικασιών μετουσίωσης, ώστε να αποτρέπεται η φοροδιαφυγή, η φοροαποφυγή και η κατάχρηση. 

(4)  Η διαδικασία που ακολουθήθηκε για την έκδοση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2016/1867 δεν ήταν σύμφωνη με 
τις διατάξεις του άρθρου 27 παράγραφοι 3 και 4 της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ. Συνεπώς, ο εν λόγω εκτελεστικός 
κανονισμός θα πρέπει να καταργηθεί. 

(5)  Στις 15 Μαρτίου 2017 ή ενωρίτερα, ορισμένα κράτη μέλη κοινοποίησαν στην Επιτροπή τις μετουσιωτικές ουσίες για 
την πλήρη μετουσίωση της αλκοόλης τις οποίες προτίθενται να χρησιμοποιήσουν για τους σκοπούς του άρθρου 27 
παράγραφος 1 στοιχείο α), από την 1η Αυγούστου 2017. 

(6)  Η Επιτροπή διαβίβασε τις κοινοποιήσεις που έλαβε στα άλλα κράτη μέλη το αργότερο στις 15 Μαρτίου 2017. 

(7)  Ένα κράτος μέλος διατύπωσε αντιρρήσεις, όπως προβλέπεται στο άρθρο 27 παράγραφος 4 της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ, για 
τον λόγο ότι η διαδικασία για την πλήρη μετουσίωση της αλκοόλης που περιέχει ένα λίτρο ισοπροπυλικής αλκοόλης  
(IPA), ένα λίτρο μεθυλαιθυλοκετόνης (ΜΕΚ) και ένα γραμμάριο βενζοϊκού δενατονίου ανά εκατόλιτρο απόλυτης 
αιθανόλης μπορεί να οδηγήσει σε καταχρήσεις και, ως εκ τούτου, δεν πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 27 παράγραφος 
1 της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ όσον αφορά την πρόληψη της φοροδιαφυγής, φοροαποφυγής ή κατάχρησης. 

(8)  Όσον αφορά τα κράτη μέλη που δεν κοινοποίησαν την πρόθεσή τους να χρησιμοποιήσουν νέες μετουσιωτικές ουσίες, οι 
διαδικασίες που περιλαμβάνονται ήδη στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3199/93 πριν από την τροποποίησή 
του από τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/1867 θα πρέπει να εξακολουθήσουν να ισχύουν. 

(9)  Οι διαδικασίες που δεν περιλαμβάνονται πλέον στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3199/93 μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν σε κράτος μέλος στο οποίο έχουν επιτραπεί, για την παραγωγή μετουσιωμένης αλκοόλης που χρησιμο­
ποιείται στην παρασκευή οποιουδήποτε προϊόντος μη προοριζομένου για κατανάλωση από τον άνθρωπο, σύμφωνα με το 
άρθρο 27 παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ. 
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(1) ΕΕ L 316 της 31.10.1992, σ. 21. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3199/93 της Επιτροπής, της 22ας Νοεμβρίου 1993, σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση των διαδικασιών για την πλήρη 

μετουσίωση της αλκοόλης με σκοπό την απαλλαγή από τους ειδικούς φόρους κατανάλωσης (ΕΕ L 288 της 23.11.1993, σ. 12). 
(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/1867 της Επιτροπής, της 20ής Οκτωβρίου 2016, για την τροποποίηση του παραρτήματος του κανονισμού  

(ΕΚ) αριθ. 3199/93 σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση των διαδικασιών για την πλήρη μετουσίωση της αλκοόλης με σκοπό την απαλλαγή από 
τους ειδικούς φόρους κατανάλωσης (ΕΕ L 286 της 21.10.2016, σ. 32). 



(10)  Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3199/93 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(11)  Προκειμένου να αποφευχθούν οιεσδήποτε αμφιβολίες σχετικά με τις εφαρμοστέες διατάξεις στις εν λόγω ειδικές 
περιστάσεις, ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/1867 θα πρέπει να καταργηθεί ρητά. 

(12)  Για λόγους ασφάλειας δικαίου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται από την ίδια ημερομηνία με αυτήν που 
ισχύει για τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/1867 και, συνεπώς, θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει επειγόντως. 

(13)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής ειδικών φόρων 
κατανάλωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3199/93 αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/1867 καταργείται. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Το άρθρο 1 εφαρμόζεται από την 1η Αυγούστου 2017. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Κατάλογος των επιτρεπόμενων προϊόντων με αριθμό μητρώου της Chemical Abstracts Service (αριθ. CAS) για την πλήρη 
μετουσίωση της αλκοόλης: 

Ακετόνη Αριθ. CAS: 67-64-1 

Κόκκινη χρωστική CI reactive red 24 Αριθ. CAS: 70210-20-7 

Κρυσταλλικό ιώδες (CI αριθ. 42555) Αριθ. CAS: 548-62-9 

Βενζοϊκό δενατόνιο Αριθ. CAS: 3734-33-6 

Αιθανόλη Αριθ. CAS: 64-17-5 

Φλουορεσκεΐνη Αριθ. CAS: 2321-07-5 

Ζυμέλαια Αριθ. CAS: 8013-75-0 

Βενζίνη για κινητήρες (συμπεριλαμβανομένης της αμόλυβδης βενζίνης) Αριθ. CAS: 86290-81-5 

Ισοπροπυλική αλκοόλη Αριθ. CAS: 67-63-0 

Κηροζίνη Αριθ. CAS: 8008-20-6 

Φωτιστικό πετρέλαιο Αριθ. CAS: 64742-47-8 και 64742-48-9 

Μεθανόλη Αριθ. CAS: 67-56-1 

Μεθυλαιθυλοκετόνη (βουτανόνη-2) Αριθ. CAS: 78-93-3 

Μεθυλοϊσοβουτυλοκετόνη Αριθ. CAS: 108-10-1 

Μεθυλισοπροπυλοκετόνη Αριθ. CAS: 563-80-4 

Ιώδες του μεθυλίου Αριθ. CAS: 8004-87-3 

Μπλε του μεθυλενίου (52015) Αριθ. CAS: 61-73-4 

Διαλύτης νάφθας Αριθ. CAS: 8030-30-6 

Τερεβινθέλαιο Αριθ. CAS: 8006-64-2 

Νάφθα (πετρέλαιο) Αριθ. CAS: 92045-57-3 

Τριτοταγής βουτυλική αλκοόλη Αριθ. CAS: 75-65-0 

Θειοφαίνιο Αριθ. CAS: 110-02-1 

Μπλε της θυμόλης Αριθ. CAS: 76-61-9  

Ο όρος “απόλυτη αιθανόλη” στο παρόν παράρτημα έχει την ίδια έννοια με αυτή του όρου “απόλυτη αλκοόλη” που χρησιμοποιεί 
η Διεθνής Ένωσης Καθαρής και Εφαρμοσμένης Χημείας (IUPAC). 

Σε όλα τα εν λόγω κράτη μέλη επιτρέπεται να προστίθενται χρωστικές ουσίες στη μετουσιωμένη αλκοόλη ώστε να αποκτά 
χαρακτηριστικό χρώμα, το οποίο την καθιστά άμεσα αναγνωρίσιμη. 

I.  Η κοινή διαδικασία μετουσίωσης για την πλήρως μετουσιωμένη αλκοόλη που χρησιμοποιείται στο Βέλγιο, στη 
Δανία, στη Γερμανία, στην Εσθονία, στην Ιρλανδία, στην Ελλάδα, στην Ισπανία, στη Γαλλία, στην Ιταλία, στην 
Κύπρο, στη Λετονία, στη Λιθουανία, στο Λουξεμβούργο, στην Ουγγαρία, στη Μάλτα, στις Κάτω Χώρες, στην 
Αυστρία, στην Πολωνία, στην Πορτογαλία, στη Σλοβενία, στη Σλοβακία, στη Φινλανδία: 

Ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης: 

—  1,0 λίτρο ισοπροπυλικής αλκοόλης, 

23.6.2017 L 162/24 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



—  1,0 λίτρο μεθυλαιθυλοκετόνης. 

—  1,0 γραμμάριο βενζοϊκού δενατονίου. 

II.  Αυξημένη συγκέντρωση της κοινής διαδικασίας μετουσίωσης για την πλήρως μετουσιωμένη αλκοόλη, που 
χρησιμοποιείται στα ακόλουθα κράτη μέλη: 

Βουλγαρία, Τσεχική Δημοκρατία, Ρουμανία και Ηνωμένο Βασίλειο. 

Ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης: 

—  3,0 λίτρα ισοπροπυλικής αλκοόλης, 

—  3,0 λίτρα μεθυλαιθυλοκετόνης. 

—  1,0 γραμμάριο βενζοϊκού δενατονίου. 

Κροατία 

Ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης: 

Τουλάχιστον: 

—  1,0 λίτρο ισοπροπυλικής αλκοόλης, 

—  1,0 λίτρο μεθυλαιθυλοκετόνης. 

—  1,0 γραμμάριο βενζοϊκού δενατονίου. 

Σουηδία 

Ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης: 

—  1,0 λίτρο ισοπροπυλικής αλκοόλης, 

—  2,0 λίτρα μεθυλαιθυλοκετόνης. 

—  1,0 γραμμάριο βενζοϊκού δενατονίου. 

III.  Συμπληρωματικές διαδικασίες μετουσίωσης για την πλήρως μετουσιωμένη αλκοόλη, που χρησιμοποιούνται στα 
ακόλουθα κράτη μέλη: 

Ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης, οποιοδήποτε από τα ακόλουθα σκευάσματα: 

Τσεχική Δημοκρατία  

1. 0,4 λίτρα διαλύτη νάφθας, 

0,2 λίτρα κηροζίνης, 

0,1 λίτρα πετρελαίου τεχνικών εφαρμογών.  

2. 3,0 λίτρα αιθυλο-τριτοταγή-βουτυλαιθέρα, 

1,0 λίτρο ισοπροπυλικής αλκοόλης, 

1,0 λίτρο αμόλυβδης βενζίνης, 

10 χιλιοστόγραμμα φλουορεσκεΐνης, 

Ελλάδα 

Μπορεί να μετουσιωθεί μόνο αλκοόλη χαμηλής ποιότητας (κεφαλές και ουρές απόσταξης), αλκοολικού τίτλου τουλάχιστον 
93 % κατ' όγκο και όχι άνω του 96 % κατ' όγκο. 

Ανά εκατόλιτρο ένυδρης αλκοόλης 93 % κατ' όγκο, προστίθενται οι ακόλουθες ουσίες: 

—  2,0 λίτρα μεθανόλης, 

—  1,0 λίτρο τερεβινθέλαιου, 
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—  0,50 λίτρα φωτιστικού πετρελαίου, 

—  0,40 γραμμάρια μπλε του μεθυλενίου. 

Σε θερμοκρασία 20 °C, ο αλκοολικός τίτλος του τελικού προϊόντος, ως έχει, φθάνει το 93 % κατ' όγκο. 

Φινλανδία — επιτρέπεται μόνο μέχρι τις 31.12.2018 

Ανά εκατόλιτρο απόλυτης αιθανόλης, οποιοδήποτε από τα ακόλουθα σκευάσματα:  

1. 2,0 λίτρα μεθυλαιθυλοκετόνης. 

3,0 λίτρα μεθυλοϊσοβουτυλοκετόνης.  

2. 2,0 λίτρα ακετόνης, 

3,0 λίτρα μεθυλοϊσοβουτυλοκετόνης.»   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1113 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για την ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας βενζοϊκό οξύ, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά, και για την τροποποίηση του παραρτήματος του 

εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με την οδηγία 2004/30/ΕΚ της Επιτροπής (2) η ουσία βενζοϊκό οξύ προστέθηκε ως δραστική ουσία στο παράρτημα I 
της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (3). 

(2)  Οι δραστικές ουσίες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ θεωρείται ότι έχουν εγκριθεί 
βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και απαριθμούνται στο μέρος A του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (4). 

(3)  Η έγκριση της δραστικής ουσίας βενζοϊκό οξύ, όπως ορίζεται στο μέρος Α του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011, λήγει στις 31 Ιανουαρίου 2018. 

(4)  Υποβλήθηκε αίτηση για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας βενζοϊκό οξύ, σύμφωνα με το άρθρο 1 του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής (5), εντός της προθεσμίας που ορίζεται στο εν λόγω άρθρο. 

(5)  Ο αιτών υπέβαλε τους συμπληρωματικούς φακέλους που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 6 του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012. Το κράτος μέλος-εισηγητής διαπίστωσε ότι η αίτηση ήταν πλήρης. 

(6)  Το κράτος μέλος-εισηγητής εκπόνησε έκθεση για την αξιολόγηση της ανανέωσης σε συνεννόηση με το κράτος μέλος- 
συνεισηγητή και την υπέβαλε στην Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή») και στην Επιτροπή στις 
4 Ιανουαρίου 2016. 

(7)  Η Αρχή γνωστοποίησε την έκθεση για την αξιολόγηση της ανανέωσης στον αιτούντα και στα κράτη μέλη για την 
υποβολή παρατηρήσεων και διαβίβασε τις παρατηρήσεις που έλαβε στην Επιτροπή. Η Αρχή κατέστησε επίσης διαθέσιμο 
στο κοινό τον συμπληρωματικό συνοπτικό φάκελο. 

(8)  Στις 30 Νοεμβρίου 2016 η Αρχή γνωστοποίησε στην Επιτροπή το συμπέρασμά της (6) σχετικά με το αν η ουσία 
βενζοϊκό οξύ μπορεί να αναμένεται ότι θα πληροί τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του κανονισμού  
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Στις 24 Ιανουαρίου 2017 η Επιτροπή υπέβαλε στη μόνιμη επιτροπή φυτών, ζώων, τροφίμων και 
ζωοτροφών σχέδιο της έκθεσης ανανέωσης για την ουσία βενζοϊκό οξύ. 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Οδηγία 2004/30/ΕΚ της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2004, για την τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ώστε να καταχω­

ριστούν οι ουσίες βενζοϊκό οξύ, flazasulfuron και pyraclostrobin ως δραστικές ουσίες (ΕΕ L 77 της 13.3.2004, σ. 50). 
(3) Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230 

της 19.8.1991, σ. 1). 
(4) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών 
(ΕΕ L 153 της 11.6.2011, σ. 1). 

(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται 
για την εφαρμογή της διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 252 της 19.9.2012, 
σ. 26). 

(6) Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active 
substance benzoic acid (Συμπεράσματα σχετικά με την επιστημονική εξέταση της εκτίμησης επικινδυνότητας φυτοφαρμάκων όσον αφορά τη 
δραστική ουσία βενζοϊκό οξύ). EFSA Journal 2016· 14(12):4657, 14 σ. doi:10.2903/j.efsa.2016.4657. Διατίθεται στη διεύθυνση 
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4657 

http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4657


(9)  Στον αιτούντα παρασχέθηκε η δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις σχετικά με την έκθεση ανανέωσης. 

(10)  Έχει αποδειχθεί για μία ή περισσότερες αντιπροσωπευτικές χρήσεις ενός τουλάχιστον φυτοπροστατευτικού προϊόντος 
που περιέχει την ουσία βενζοϊκό οξύ ότι πληρούνται τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

(11)  Ως εκ τούτου, ενδείκνυται να ανανεωθεί η έγκριση της ουσίας βενζοϊκό οξύ. 

(12)  Η εκτίμηση επικινδυνότητας για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας βενζοϊκό οξύ βασίζεται σε περιορισμένο αριθμό 
αντιπροσωπευτικών χρήσεων, οι οποίες, ωστόσο, δεν περιορίζουν τις χρήσεις για τις οποίες μπορούν να εγκριθούν 
φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν την ουσία βενζοϊκό οξύ. Συνεπώς, ενδείκνυται να μη διατηρηθεί ο 
περιορισμός της χρήσης μόνο ως απολυμαντικού. 

(13)  Σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το άρθρο 6 του 
ίδιου κανονισμού και με βάση τις τρέχουσες επιστημονικές και τεχνικές γνώσεις, είναι αναγκαίο, ωστόσο, να συμπερι­
ληφθούν ορισμένοι όροι. 

(14)  Σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το άρθρο 13 
παράγραφος 4 του ίδιου κανονισμού, το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 θα πρέπει να 
τροποποιηθεί αναλόγως. 

(15)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2016 της Επιτροπής (1) παρέτεινε την περίοδο έγκρισης της ουσίας βενζοϊκό οξύ 
έως τις 31 Ιανουαρίου 2018, προκειμένου η διαδικασία ανανέωσης να ολοκληρωθεί πριν από την ημερομηνία λήξης της 
έγκρισης της εν λόγω ουσίας. Ωστόσο, δεδομένου ότι λήφθηκε απόφαση σχετικά με την ανανέωση πριν από την 
ημερομηνία της εν λόγω παραταθείσας λήξης της έγκρισης, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να τεθεί σε εφαρμογή από 
την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 

(16)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ανανέωση της έγκρισης δραστικής ουσίας 

Η έγκριση της δραστικής ουσίας βενζοϊκό οξύ, όπως προσδιορίζεται στο παράρτημα I, ανανεώνεται υπό τους όρους που 
προβλέπονται στο εν λόγω παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2016 της Επιτροπής, της 17ης Νοεμβρίου 2016, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 540/2011 όσον αφορά την παράταση των περιόδων έγκρισης των δραστικών ουσιών acetamiprid, βενζοϊκό οξύ, flazasulfuron, 
mecoprop-P, mepanipyrim, mesosulfuron, propineb, propoxycarbazon, propyzamide, propiconazole, pseudomonas chlororaphis στέλεχος: 
MA 342, pyraclostrobin, quinoxyfen, thiacloprid, thiram, ziram, zoxamide (ΕΕ L 312 της 18.11.2016, σ. 21). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία, Αριθμοί 
ταυτοποίησης 

Ονομασία 
IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικοί όροι 

Βενζοϊκό οξύ 

Αριθ. CAS: 65-85-0 

Αριθ. CIPAC: 622 

Βενζοϊκό οξύ ≥ 990 g/kg 1η Σεπτεμβρίου 
2017 

31 Αυγούστου 
2032 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρονται στο άρθρο 29 παράγραφος 6 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, λαμβάνονται υπόψη τα συμπεράσματα της έκθε­
σης ανανέωσης για την ουσία βενζοϊκό οξύ, και ιδίως τα προσαρτήματα I και II αυτής. 

Κατά τη συνολική αυτή αξιολόγηση τα κράτη μέλη αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην 
προστασία των χειριστών, εξασφαλίζοντας ότι οι όροι χρήσης επιβάλλουν τη χρήση κα­
τάλληλου ατομικού εξοπλισμού προστασίας. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν, όπου ενδείκνυται, μέτρα περιορισμού του κινδύνου. 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται ως εξής:  

1) στο μέρος Α, η καταχώριση αριθ. 79 σχετικά με το βενζοϊκό οξύ διαγράφεται·  

2) στο μέρος Β, προστίθεται η ακόλουθη καταχώριση: 

Αριθ. Κοινή ονομασία, Αριθμοί 
ταυτοποίησης 

Ονομασία 
IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία έγκρι­

σης Λήξη της έγκρισης Ειδικοί όροι 

«115 Βενζοϊκό οξύ 

Αριθ. CAS: 65-85-0 

Αριθ. CIPAC: 622 

Βενζοϊκό οξύ ≥ 990 g/kg 1 Σεπτεμβρίου 
2017 

31 Αυγούστου 
2032 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρονται στο άρθρο 29 παρά­
γραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, λαμβάνονται υπόψη τα συ­
μπεράσματα της έκθεσης ανανέωσης για την ουσία βενζοϊκό οξύ, και ιδίως τα 
προσαρτήματα I και II αυτής. 

Κατά τη συνολική αυτή αξιολόγηση τα κράτη μέλη αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή 
στην προστασία των χειριστών, εξασφαλίζοντας ότι οι όροι χρήσης επιβάλλουν 
τη χρήση κατάλληλου ατομικού εξοπλισμού προστασίας. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν, όπου ενδείκνυται, μέτρα περιορισμού του κινδύ­
νου.» 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1114 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για την ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας pendimethalin ως υποψήφιας για υποκατάσταση 
ουσίας, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά, και για την 

τροποποίηση του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 24 σε συνδυασμό με το άρθρο 20 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με την οδηγία 2003/31/ΕΚ της Επιτροπής (2) συμπεριλήφθηκε η δραστική ουσία pendimethalin (πενδιμεθαλίνη) στο 
παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (3). 

(2)  Οι δραστικές ουσίες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ θεωρούνται ότι έχουν εγκριθεί 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και απαριθμούνται στο μέρος A του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (4). 

(3)  Η έγκριση της δραστικής ουσίας pendimethalin, όπως ορίζεται στο μέρος Α του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011, λήγει στις 31 Ιουλίου 2017. 

(4)  Υποβλήθηκε αίτηση για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας pendimethalin, σύμφωνα με το άρθρο 1 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής (5), εντός της χρονικής περιόδου που ορίζεται στο εν 
λόγω άρθρο. 

(5)  Ο αιτών υπέβαλε τους συμπληρωματικούς φακέλους που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 6 του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012. Το κράτος μέλος-εισηγητής διαπίστωσε ότι η αίτηση ήταν πλήρης. 

(6)  Το κράτος μέλος-εισηγητής εκπόνησε έκθεση αξιολόγησης της ανανέωσης σε συνεννόηση με το κράτος μέλος- 
συνεισηγητή και την υπέβαλε στην Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή») και στην Επιτροπή στις 
4 Φεβρουαρίου 2015. 

(7)  Η Αρχή γνωστοποίησε την έκθεση αξιολόγησης της ανανέωσης στον αιτούντα και στα κράτη μέλη για υποβολή 
παρατηρήσεων και διαβίβασε τις παρατηρήσεις που έλαβε στην Επιτροπή. Η Αρχή κατέστησε επίσης διαθέσιμο στο κοινό 
τον συμπληρωματικό συνοπτικό φάκελο. 

(8)  Στις 17 Μαρτίου 2016 η Αρχή γνωστοποίησε στην Επιτροπή το συμπέρασμά της σχετικά με το αν η ουσία 
pendimethalin μπορεί να αναμένεται ότι θα πληροί τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 (6). Στις 6 Δεκεμβρίου 2016 η Επιτροπή υπέβαλε στη μόνιμη επιτροπή φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών σχέδιο της έκθεσης ανανέωσης για την ουσία pendimethalin. 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Οδηγία 2003/31/ΕΚ της Επιτροπής, της 11ης Απριλίου 2003, για τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ώστε να καταχω­

ρισθούν οι ουσίες 2,4-DB, beta-cyfluthrin, cyfluthrin, iprodione, linuron, maleic hydrazide και pendimethalin ως δραστικές ουσίες  
(ΕΕ L 101 της 23.4.2003, σ. 3). 

(3) Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230 
της 19.8.1991, σ. 1). 

(4) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών 
(ΕΕ L 153 της 11.6.2011, σ. 1). 

(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται 
για την εφαρμογή της διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 252 της 19.9.2012, 
σ. 26). 

(6) ΕFSA (Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων), 2016. Συμπέρασμα σχετικά με την επιστημονική εξέταση από ομοτίμους της 
εκτίμησης επικινδυνότητας από φυτοπροστατευτικά προϊόντα όσον αφορά τη δραστική ουσία pendimethalin. EFSA Journal 2016· 14(3):4420, 
212 σ. doi:10.2903/j.efsa.2016.4420. Διατίθεται ηλεκτρονικά στη διεύθυνση: www.efsa.europa.eu 

http://www.efsa.europa.eu


(9)  Ο αιτών είχε τη δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις επί του σχεδίου της έκθεσης ανανέωσης. 

(10)  Έχει αποδειχτεί για μία ή περισσότερες αντιπροσωπευτικές χρήσεις ενός τουλάχιστον φυτοπροστατευτικού προϊόντος 
που περιέχει την ουσία pendimethalin ότι πληρούνται τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να ανανεωθεί η έγκριση της ουσίας pendimethalin. 

(11)  Η εκτίμηση επικινδυνότητας για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας pendimethalin βασίζεται σε περιορισμένο 
αριθμό αντιπροσωπευτικών χρήσεων, που δεν περιορίζουν, όμως, τις χρήσεις για τις οποίες μπορούν να εγκριθούν 
φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν την ουσία pendimethalin. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να καταργηθεί ο 
περιορισμός στη χρήση μόνο ως ζιζανιοκτόνου. 

(12)  Ωστόσο, η Επιτροπή, θεωρεί ότι η ουσία pendimethalin είναι υποψήφια για υποκατάσταση σύμφωνα με το άρθρο 24 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Η ουσία pendimethalin είναι ανθεκτική και τοξική σύμφωνα με τα 
σημεία 3.7.2.1 και 3.7.2.3, αντίστοιχα, του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, δεδομένου ότι ο 
χρόνος ημιζωής στο έδαφος είναι μεγαλύτερος από 120 ημέρες και η συγκέντρωση στην οποία δεν παρατηρούνται 
μακροχρόνιες επιπτώσεις για τους οργανισμούς γλυκών υδάτων είναι μικρότερη από 0,01 mg/L. Επομένως, η ουσία 
pendimethalin πληροί τον όρο του παραρτήματος II σημείο 4 δεύτερη περίπτωση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009. 

(13)  Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να ανανεωθεί η έγκριση της ουσίας pendimethalin ως υποψήφιας για υποκατάσταση. 

(14)  Ωστόσο, σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το 
άρθρο 6 του ίδιου κανονισμού και με βάση τις τρέχουσες επιστημονικές και τεχνικές γνώσεις, είναι αναγκαίο να συμπερι­
ληφθούν ορισμένοι όροι και περιορισμοί. Ειδικότερα, κρίνεται σκόπιμο να ζητηθούν περαιτέρω επιβεβαιωτικές 
πληροφορίες. 

(15)  Σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το άρθρο 13 
παράγραφος 4 του ίδιου κανονισμού, το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 
θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(16)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/841 της Επιτροπής (1) παρέτεινε την περίοδο έγκρισης της ουσίας pendimethalin 
έως τις 31 Ιουλίου 2018, ούτως ώστε να καταστεί δυνατή η ολοκλήρωση της διαδικασίας ανανέωσης πριν από τη λήξη 
της έγκρισης της εν λόγω ουσίας. Ωστόσο, δεδομένου ότι ελήφθη απόφαση σχετικά με την ανανέωση πριν από την εν 
λόγω παράταση της ημερομηνίας λήξης της έγκρισης, ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται από την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 

(17)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας ως υποψήφιας για υποκατάσταση ουσίας 

Ανανεώνεται η έγκριση της δραστικής ουσίας pendimethalin ως υποψήφιας για υποκατάσταση ουσίας, όπως ορίζεται στο 
παράρτημα I. 

Άρθρο 2 

Τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος 
κανονισμού. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/841 της Επιτροπής, της 17ης Μαΐου 2017, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 540/2011 όσον αφορά την παράταση των περιόδων έγκρισης των δραστικών ουσιών alpha-cypermethrin, Ampelomyces quisqualis 
στέλεχος: aq10, benalaxyl, bentazone, bifenazate, bromoxynil, carfentrazone ethyl, chlorpropham, cyazofamid, desmedipham, diquat, 
DPX KE 459 (flupyrsulfuron-methyl), etoxazole, famoxadone, fenamidone, flumioxazine, foramsulfuron, Gliocladium catenulatum 
στέλεχος: j1446, imazamox, imazosulfuron, isoxaflutole, laminarin, metalaxyl-M, methoxyfenozide, milbemectin, oxasulfuron, 
pendimethalin, phenmedipham, pymetrozine, s-metolachlor και trifloxystrobin (ΕΕ L 125 της 18.5.2017, σ. 12). 



Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  

23.6.2017 L 162/34 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία, αριθμοί ταυτο­
ποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης 
Λήξη της 
έγκρισης Ειδικοί όροι 

Pendimethalin  
(πενδιμεθαλίνη) 

Αριθ. CAS 40487-42-1 

Αριθ. CIPAC 357 

N-(1-αιθυλοπρο­
πυλο)-2,6-δινιτρο- 
3,4-ξυλιδίνη 

900 g/kg 

1,2-διχλωροαιθάνιο 

≤ 1 g/kg 

Ολικές N-νιτρωδοενώσεις: 
100 ppm κατ' ανώτατο 
όριο, εκ των οποίων N-νι­
τρωδοπενδιμεθαλίνη: 
< 45 ppm. 

1η Σεπτεμ­
βρίου 2017 

31 Αυγού­
στου 2024 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών που αναφέρονται στο άρθρο 29 παράγραφος 6 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα συμπερά­
σματα της έκθεσης ανασκόπησης για την pendimethalin, και ιδίως τα προσαρτήματά 
της I και II. 

Κατά τη συνολική αξιολόγηση, τα κράτη μέλη δίνουν ιδιαίτερη προσοχή: 

—  στις προδιαγραφές για το τεχνικό υλικό, όπως παρασκευάζεται εμπορικά, οι 
οποίες πρέπει να επιβεβαιώνονται και να υποστηρίζονται από τα προσήκοντα ανα­
λυτικά δεδομένα. Το υλικό δοκιμής που χρησιμοποιήθηκε στους φακέλους τοξι­
κότητας συγκρίνεται και επαληθεύεται ως προς τις προδιαγραφές της τεχνικά κα­
θαρής δραστικής ουσίας· 

—  στην προστασία των χειριστών· 

—  στην προστασία των πτηνών, των θηλαστικών και των υδρόβιων οργανισμών. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου, όπου απαιτείται. 

Ειδικότερα, πρέπει να χρησιμοποιείται εξοπλισμός ατομικής προστασίας όπως γάντια, 
φόρμα και ανθεκτικά υποδήματα για την τήρηση των επιπέδων AOEL για τον χειρι­
στή. 

Ο αιτών υποβάλλει στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη και στην Αρχή επιβεβαιωτικές 
πληροφορίες όσον αφορά: 

1. το δυναμικό βιοσυσσώρευσης, ειδικότερα μια αξιόπιστη τιμή BCF για το γαλαζο­
λιόψαρο (Lepomis macrochirus)·  

2. τις επιπτώσεις των διεργασιών επεξεργασίας νερού στη φύση των υπολειμμάτων 
που υπάρχουν στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα, όταν τα επιφανειακά ή τα 
υπόγεια ύδατα αντλούνται για την παραγωγή πόσιμου ύδατος. 

Ο αιτών υποβάλλει έως τις 31 Δεκεμβρίου 2018 τις επιβεβαιωτικές πληροφορίες 
που ζητούνται στο σημείο 1. Ο αιτών υποβάλλει τις επιβεβαιωτικές πληροφορίες που 
ζητούνται στο σημείο 2 εντός δύο ετών από τη δημοσίευση από την Επιτροπή ενός 
εγγράφου καθοδήγησης για την αξιολόγηση των επιπτώσεων των διεργασιών 
επεξεργασίας υδάτων στη φύση των υπολειμμάτων στα επιφανειακά και τα υπόγεια 
ύδατα. 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   

23.6.2017 
L 162/35 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται ως εξής:  

1) στο μέρος Α, η καταχώριση 53 για την ουσία pendimethalin απαλείφεται·  

2) στο μέρος Ε, προστίθεται η ακόλουθη καταχώριση:  

Κοινή ονομασία, αριθμοί ταυτο­
ποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης 
Λήξη της 
έγκρισης Ειδικοί όροι 

«7 Pendimethalin  
(πενδιμεθαλίνη) 

Αριθ. CAS 40487-42-1 

Αριθ. CIPAC 357 

N-(1-αιθυλοπρο­
πυλο)-2,6-δινιτρο- 
3,4-ξυλιδίνη 

900 g/kg 

1,2-διχλωροαιθάνιο 

≤ 1 g/kg 

Ολικές N-νιτρωδοενώσεις: 
100 ppm κατ' ανώτατο 
όριο, εκ των οποίων N-νι­
τρωδοπενδιμεθαλίνη: 
< 45 ppm. 

1 Σεπτεμ­
βρίου 2017 

31 Αυγού­
στου 2024 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών που αναφέρονται στο άρθρο 29 παρά­
γραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη τα συμπεράσματα της έκθεσης ανασκόπησης για την pendimethalin, 
και ιδίως τα προσαρτήματά της I και II. 

Κατά τη συνολική αξιολόγηση, τα κράτη μέλη δίνουν ιδιαίτερη προσοχή: 

—  στις προδιαγραφές για το τεχνικό υλικό, όπως παρασκευάζεται εμπορικά, 
οι οποίες πρέπει να επιβεβαιώνονται και να υποστηρίζονται από τα προ­
σήκοντα αναλυτικά δεδομένα. Το υλικό δοκιμής που χρησιμοποιήθηκε 
στους φακέλους τοξικότητας συγκρίνεται και επαληθεύεται ως προς τις 
προδιαγραφές της τεχνικά καθαρής δραστικής ουσίας· 

—  στην προστασία των χειριστών· 

— στην προστασία των πτηνών, των θηλαστικών και των υδρόβιων οργανι­
σμών. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου, όπου απαι­
τείται. 

Ειδικότερα, πρέπει να χρησιμοποιείται εξοπλισμός ατομικής προστασίας 
όπως γάντια, φόρμα και ανθεκτικά υποδήματα για την τήρηση των επιπέδων 
AOEL για τον χειριστή. 

Ο αιτών υποβάλλει στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη και στην Αρχή επιβε­
βαιωτικές πληροφορίες όσον αφορά: 

1.  το δυναμικό βιοσυσσώρευσης, ειδικότερα μια αξιόπιστη τιμή BCF για το 
γαλαζολιόψαρο (Lepomis macrochirus)· 

2. τις επιπτώσεις των διεργασιών επεξεργασίας νερού στη φύση των υπο­
λειμμάτων που υπάρχουν στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα, όταν τα 
επιφανειακά ή τα υπόγεια ύδατα αντλούνται για την παραγωγή πόσιμου 
ύδατος.  
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Κοινή ονομασία, αριθμοί ταυτο­
ποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης 
Λήξη της 
έγκρισης Ειδικοί όροι 

Ο αιτών υποβάλλει έως τις 31 Δεκεμβρίου 2018 τις επιβεβαιωτικές πληρο­
φορίες που ζητούνται στο σημείο 1. Ο αιτών υποβάλλει τις επιβεβαιωτικές 
πληροφορίες που ζητούνται στο σημείο 2 εντός δύο ετών από τη δημο­
σίευση από την Επιτροπή ενός εγγράφου καθοδήγησης για την αξιολόγηση 
των επιπτώσεων των διεργασιών επεξεργασίας υδάτων στη φύση των υπο­
λειμμάτων στα επιφανειακά και τα υπόγεια ύδατα.» 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1115 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για την ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας propoxycarbazone, σύμφωνα με τον κανονισμό  
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά, και την τροποποίηση του παραρτήματος του εκτελεστικού 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η οδηγία 2003/119/ΕΚ της Επιτροπής (2) συμπεριέλαβε την ουσία propoxycarbazone (προποξυκαρβαζόνη) ως 
δραστική ουσία στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (3). 

(2)  Οι δραστικές ουσίες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ θεωρούνται ότι έχουν εγκριθεί 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και απαριθμούνται στο μέρος A του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (4). 

(3)  Η έγκριση της δραστικής ουσίας propoxycarbazone, όπως ορίζεται στο μέρος Α του παραρτήματος του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011, λήγει την 31η Ιανουαρίου 2018. 

(4)  Υποβλήθηκε αίτηση για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας propoxycarbazone, σύμφωνα με το άρθρο 1 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής (5), εντός της προθεσμίας που ορίζεται στο εν λόγω 
άρθρο. 

(5)  Ο αιτών υπέβαλε τους συμπληρωματικούς φακέλους που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 6 του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012. Το κράτος μέλος-εισηγητής διαπίστωσε ότι η αίτηση ήταν πλήρης. 

(6)  Το κράτος μέλος-εισηγητής εκπόνησε έκθεση αξιολόγησης της ανανέωσης σε συνεννόηση με το κράτος μέλος- 
συνεισηγητή και την υπέβαλε στην Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή») και στην Επιτροπή στις 
19 Νοεμβρίου 2015. 

(7)  Η Αρχή γνωστοποίησε την έκθεση αξιολόγησης της ανανέωσης στον αιτούντα και στα κράτη μέλη για την υποβολή 
παρατηρήσεων και διαβίβασε τις παρατηρήσεις που έλαβε στην Επιτροπή. Η Αρχή κατέστησε επίσης διαθέσιμο στο κοινό 
τον συμπληρωματικό συνοπτικό φάκελο. 

(8) Στις 19 Οκτωβρίου 2016 η Αρχή κοινοποίησε στην Επιτροπή το πόρισμά της (6) σχετικά με το αν η ουσία propoxycar­
bazone [αξιολογηθείσα παραλλαγή: propoxycarbazone-sodium (νατριούχος προποξυκαρβαζόνη)] μπορεί να αναμένεται 
ότι πληροί τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. Στις 
23 Ιανουαρίου 2017 η Επιτροπή υπέβαλε στη μόνιμη επιτροπή φυτών, ζώων, τροφίμων και ζωοτροφών σχέδιο της 
έκθεσης ανανέωσης για την ουσία propoxycarbazone-sodium. 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Οδηγία 2003/119/ΕΚ της Επιτροπής, της 5ης Δεκεμβρίου 2003, για την τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ώστε να 

καταχωρισθούν οι mesosulfuron, propoxycarbazone και zoxamide ως δραστικές ουσίες (ΕΕ L 325 της 12.12.2003, σ. 41). 
(3) Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230 

της 19.8.1991, σ. 1). 
(4) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών (ΕΕ 
L 153 της 11.6.2011, σ. 1). 

(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται 
για την εφαρμογή της διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 252 της 19.9.2012, 
σ. 26). 

(6) Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2016. Πόρισμα σχετικά με την επιστημονική εξέταση της αξιολόγησης του κινδύνου 
από φυτοπροστατευτικά προϊόντα όσον αφορά τη δραστική ουσία propoxycarbazone. EFSA Journal 2016·14(10):4612, 25 σ. doi:10.2903/j. 
efsa.2016.4612. Διαθέσιμη στη διεύθυνση http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4612 

http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4612


(9)  Ο αιτών είχε τη δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις επί της έκθεσης ανανέωσης. 

(10)  Έχει αποδειχθεί για μία ή περισσότερες αντιπροσωπευτικές χρήσεις ενός τουλάχιστον φυτοπροστατευτικού προϊόντος 
που περιέχει την ουσία propoxycarbazone ότι πληρούνται τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

(11)  Συνεπώς, είναι σκόπιμο να ανανεωθεί η έγκριση της ουσίας propoxycarbazone. 

(12)  Η εκτίμηση επικινδυνότητας για την ανανέωση της έγκρισης της ουσίας propoxycarbazone βασίζεται σε περιορισμένο 
αριθμό αντιπροσωπευτικών χρήσεων, που δεν επηρεάζουν, όμως, τις χρήσεις για τις οποίες μπορούν να εγκριθούν 
φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν την ουσία propoxycarbazone. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να μη διατηρηθεί ο 
περιορισμός στη χρήση μόνο ως ζιζανιοκτόνου. 

(13)  Ωστόσο, σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το 
άρθρο 6 του ίδιου κανονισμού και με βάση τις τρέχουσες επιστημονικές και τεχνικές γνώσεις, είναι αναγκαίο να συμπερι­
ληφθούν ορισμένοι όροι και περιορισμοί. Ειδικότερα, κρίνεται σκόπιμο να ζητηθούν περαιτέρω επιβεβαιωτικές 
πληροφορίες. 

(14)  Σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το άρθρο 13 
παράγραφος 4 του ίδιου κανονισμού, το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 θα πρέπει να 
τροποποιηθεί αναλόγως. 

(15)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2016 της Επιτροπής (1) παρέτεινε την προθεσμία έγκρισης για την ουσία 
propoxycarbazone έως την 31η Ιανουαρίου 2018, ώστε η διαδικασία ανανέωσης να ολοκληρωθεί πριν από τη λήξη της 
έγκρισης της εν λόγω ουσίας. Ωστόσο, δεδομένου ότι ελήφθη απόφαση σχετικά με την ανανέωση πριν από την εν λόγω 
παράταση της ημερομηνίας λήξης της έγκρισης, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται από την 1η Σεπτεμβρίου 
2017. 

(16)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ανανέωση της έγκρισης δραστικής ουσίας 

Η έγκριση της δραστικής ουσίας propoxycarbazone, όπως προσδιορίζεται στο παράρτημα I, ανανεώνεται υπό τους όρους που 
αναφέρονται στο εν λόγω παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2016 της Επιτροπής, της 17ης Νοεμβρίου 2016, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 540/2011 όσον αφορά την παράταση των περιόδων έγκρισης των δραστικών ουσιών acetamiprid, βενζοϊκό οξύ, flazasulfuron, 
mecoprop-P, mepanipyrim, mesosulfuron, propineb, propoxycarbazon, propyzamide, propiconazole, Pseudomonas chlororaphis στέλεχος: 
MA 342, pyraclostrobin, quinoxyfen, thiacloprid, thiram, ziram, zoxamide (ΕΕ L 312 της 18.11.2016, σ. 21). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία, αριθμοί ταυτο­
ποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης 
Λήξη της 
έγκρισης Ειδικές διατάξεις 

Propoxycarbazone (μητρική 
ουσία) 

Propoxycarbazone-sodium  
(παραλλαγή) 

Αριθ. CAS: 145026-81-9  
(propoxycarbazone) 

Αριθ. CAS: 181274-15-7  
(propoxycarbazone-sodium) 

Αριθ. CIPAC: 655 (propoxy­
carbazone) 

Αριθ. CIPAC: 655.011 (pro­
poxycarbazone-sodium) 

Προποξυκαρβαζόνη: 

2-[(4,5-διυδρο-4-μεθυλο-5- 
οξο-3-προποξυ-1H-1,2,4- 
τριαζολο-1-καρβοξαμιδο) 
σουλφονυλο]βενζοϊκό μεθύ­
λιο 

Νατριούχος προποξυκαρβα­
ζόνη: 

{[2-(μεθοξυκαρβονυλο)φαι­
νυλο]σουλφονυλο}[(4,5-διυ­
δρο-4-μεθυλο-5-οξο-3-προ­
ποξυ-1H-1,2,4-τριαζολ-1- 
υλο)καρβονυλο]αζανιδικό νά­
τριο 

≥ 950 g/kg 

(εκφραζόμενη ως να­
τριούχος προποξυ­
καρβαζόνη) 

1 Σεπτεμ­
βρίου 2017 

31 Αυγού­
στου 2032 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών που αναφέρονται στο άρθρο 29 παρά­
γραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη τα συμπεράσματα της έκθεσης ανασκόπησης για την ουσία propoxy­
carbazone, και ιδίως τα προσαρτήματα I και II αυτής. 

Στη συνολική αυτή εκτίμηση τα κράτη μέλη πρέπει να δίνουν ιδιαίτερη προ­
σοχή: 

—  στην προστασία των υδρόβιων οργανισμών, ιδίως των υδρόβιων φυτών 
και των μη στοχευόμενων χερσαίων φυτών, και 

—  στην προστασία των υπόγειων υδάτων, όταν η ουσία χρησιμοποιείται σε 
περιοχές με ευαίσθητα εδαφικά και/ή κλιματικά χαρακτηριστικά. 

Οι όροι χρήσης πρέπει να περιλαμβάνουν, κατά περίπτωση, μέτρα περιορι­
σμού του κινδύνου. 

Ο αιτών πρέπει να υποβάλει στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη και στην Αρχή 
επιβεβαιωτικές πληροφορίες όσον αφορά τις επιπτώσεις των διεργασιών 
επεξεργασίας του νερού στη φύση των υπολειμμάτων που υπάρχουν στο πό­
σιμο νερό εντός περιόδου δύο ετών από τη δημοσίευση, από την Επιτροπή, 
εγγράφου καθοδήγησης για την εκτίμηση των επιπτώσεων των διεργασιών 
επεξεργασίας του νερού στη φύση των υπολειμμάτων που υπάρχουν στα επι­
φανειακά και στα υπόγεια ύδατα. 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται ως εξής:  

1. στο μέρος Α, η καταχώριση 76 για την ουσία propoxycarbazone διαγράφεται·  

2. στο μέρος Β προστίθεται η ακόλουθη καταχώριση: 

Αριθμός Κοινή ονομασία, αριθμοί ταυτο­
ποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης 
Λήξη της 
έγκρισης Ειδικές διατάξεις 

«114 Propoxycarbazone (μητρική 
ουσία) 

Propoxycarbazone-sodium  
(παραλλαγή) 

Αριθ. CAS: 145026-81-9  
(propoxycarbazone) 

Αριθ. CAS: 181274-15-7  
(propoxycarbazone-sodium) 

Αριθ. CIPAC: 655 (propoxy­
carbazone) 

Αριθ. CIPAC: 655.011 (pro­
poxycarbazone-sodium) 

Προποξυκαρβαζόνη: 

2-[(4,5-διυδρο-4-μεθυλο-5- 
οξο-3-προποξυ-1H-1,2,4- 
τριαζολο-1-καρβοξαμιδο) 
σουλφονυλο]βενζοϊκό μεθύ­
λιο 

Νατριούχος προποξυκαρβα­
ζόνη: 

{[2-(μεθοξυκαρβονυλο)φαι­
νυλο]σουλφονυλο}[(4,5-διυ­
δρο-4-μεθυλο-5-οξο-3-προ­
ποξυ-1H-1,2,4-τριαζολ-1- 
υλο)καρβονυλο]αζανιδικό νά­
τριο 

≥ 950 g/kg 

(εκφραζόμενη ως να­
τριούχος προποξυ­
καρβαζόνη) 

1 Σεπτεμ­
βρίου 2017 

31 Αυγού­
στου 2032 

Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών που αναφέρονται στο άρ­
θρο 29 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 
πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα συμπεράσματα της έκθεσης 
ανασκόπησης για την ουσία propoxycarbazone, και ιδίως τα 
προσαρτήματα I και II αυτής. 

Στη συνολική αυτή εκτίμηση τα κράτη μέλη πρέπει να δίνουν 
ιδιαίτερη προσοχή: 

—  στην προστασία των υδρόβιων οργανισμών, ιδίως των 
υδρόβιων φυτών και των μη στοχευόμενων χερσαίων φυ­
τών, και 

— στην προστασία των υπόγειων υδάτων, όταν η ουσία χρησι­
μοποιείται σε περιοχές με ευαίσθητα εδαφικά και/ή κλιμα­
τικά χαρακτηριστικά. 

Οι όροι χρήσης πρέπει να περιλαμβάνουν, κατά περίπτωση, μέ­
τρα περιορισμού του κινδύνου. 

Ο αιτών πρέπει να υποβάλει στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη 
και στην Αρχή επιβεβαιωτικές πληροφορίες όσον αφορά τις 
επιπτώσεις των διεργασιών επεξεργασίας του νερού στη φύση 
των υπολειμμάτων που υπάρχουν στο πόσιμο νερό εντός περιό­
δου δύο ετών από τη δημοσίευση, από την Επιτροπή, εγγρά­
φου καθοδήγησης για την εκτίμηση των επιπτώσεων των διερ­
γασιών επεξεργασίας του νερού στη φύση των υπολειμμάτων 
που υπάρχουν στα επιφανειακά και στα υπόγεια ύδατα.» 

(1)  Περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   

23.6.2017 
L 162/42 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1116 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

σχετικά με τον καθορισμό ελάχιστης τιμής πώλησης αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη για τον 
δέκατο επιμέρους διαγωνισμό που διεξάγεται στο πλαίσιο του διαγωνισμού που προκηρύχθηκε με τον 

εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/2080 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/1240 της Επιτροπής, της 18ης Μαΐου 2016, για τη θέσπιση κανόνων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη δημόσια 
παρέμβαση και την ενίσχυση για ιδιωτική αποθεματοποίηση (2), και ιδίως το άρθρο 32, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/2080 της Επιτροπής (3) προκηρύχθηκε διαγωνισμός πώλησης αποκορυ­
φωμένου γάλακτος σε σκόνη. 

(2)  Λαμβανομένων υπόψη των προσφορών που έχουν παραληφθεί για τον δέκατο επιμέρους διαγωνισμό, θα πρέπει να 
καθορισθεί ελάχιστη τιμή πώλησης. 

(3)  Η επιτροπή διαχείρισης της κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών δεν διατύπωσε γνώμη στην προθεσμία που όρισε 
ο πρόεδρός της, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Για τον δέκατο επιμέρους διαγωνισμό για την πώληση αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη στο πλαίσιο του διαγωνισμού που 
προκηρύχθηκε με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/2080, για τον οποίο η προθεσμία κατά την οποία οι προσφορές έπρεπε 
να υποβληθούν έληξε στις 20 Ιουνίου 2017, η ελάχιστη τιμή πώλησης ανέρχεται σε 185 ευρώ/100 kg. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  

23.6.2017 L 162/43 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ L 206 της 30.7.2016, σ. 71. 
(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2080 της Επιτροπής, της 25ης Νοεμβρίου 2016, για την προκήρυξη διαγωνισμού πώλησης αποκορυ­

φωμένου γάλακτος σε σκόνη (ΕΕ L 321 της 29.11.2016, σ. 45). 



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1117 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για τον καθορισμό των ποσοτήτων που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που καθορίστηκε για την 
υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 στο πλαίσιο των δασμολογικών 
ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2077 για τα αυγά, τα προϊόντα 

αυγών και τις αυγοαλβουμίνες καταγωγής Ουκρανίας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 παράγραφοι 2 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2077 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα των αυγών και των αυγοαλβουμινών, καταγωγής Ουκρανίας. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2017, για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2017 είναι μικρότερες από τις διαθέσιμες 
ποσότητες. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προσδιοριστούν οι ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις 
και να προστεθούν στην ποσότητα που καθορίζεται για την επόμενη υποπερίοδο ποσόστωσης. 

(3)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής δυνάμει του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
2015/2077 και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στην υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017, 
προβλέπονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  

23.6.2017 L 162/44 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2077 της Επιτροπής, της 18ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης 

ενωσιακών δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής για τα αυγά, τα προϊόντα αυγών και τις αυγοαλβουμίνες καταγωγής Ουκρανίας (ΕΕ L 302 
της 19.11.2015, σ. 57). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 
Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότητες για 

την υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 
(σε kg ισοδύναμων αυγών με κέλυφος) 

09.4275 977 500 

09.4276 2 250 000   

23.6.2017 L 162/45 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1118 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

για τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες 
αφορούν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 2017 στο 
πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 

2015/2078 στον τομέα του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 παράγραφοι 1 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2078 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2017 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2017 είναι, όσον αφορά την ποσόστωση με τον 
αύξοντα αριθμό 09.4273, μεγαλύτερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, πρέπει να προσδιοριστεί σε ποιον 
βαθμό μπορούν να εγκριθούν δικαιώματα εισαγωγής με τον καθορισμό συντελεστή κατανομής των ζητούμενων 
ποσοτήτων, υπολογιζόμενο σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της 
Επιτροπής (3) σε συνδυασμό με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισμού. 

(3)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στις ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής δυνάμει του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
2015/2078 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2017 εφαρμόζεται ο συντελεστής κατανομής που 
προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  

23.6.2017 L 162/46 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2078 της Επιτροπής, της 18ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης 

ενωσιακής δασμολογικής ποσόστωσης εισαγωγής για κρέας πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας (ΕΕ L 302 της 19.11.2015, σ. 63). 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 

δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής  
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 

2017 
(%) 

09.4273 2,343990 

09.4274 —   

23.6.2017 L 162/47 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1119 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

σχετικά με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις 
οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η Ιουνίου 2017 έως 
τις 10 Ιουνίου 2017 και με τον προσδιορισμό των ποσοτήτων που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα 
που καθορίστηκε για την υποπερίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2018 έως τις 30 Ιουνίου 2018 στο πλαίσιο 
των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2535/2001 στον τομέα 

του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 13081308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των 
κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 
και ιδίως το άρθρο 188, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2535/2001 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η Ιουνίου 2017 
έως τις 10 Ιουνίου 2017 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου 2017 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 είναι, όσον 
αφορά ορισμένες ποσοστώσεις, μεγαλύτερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να προσδιοριστεί 
σε ποιο βαθμό μπορούν να εκδοθούν τα πιστοποιητικά εισαγωγής, με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που 
πρέπει να εφαρμόζεται στις αιτούμενες ποσότητες, ο οποίος υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής (3). 

(3)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η Ιουνίου 2017 
έως τις 10 Ιουνίου 2017 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου 2017 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 είναι, όσον 
αφορά ορισμένες ποσοστώσεις, μικρότερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προσδιο­
ριστούν οι ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις, οι οποίες εν συνεχεία θα πρέπει να προστεθούν στην 
ποσότητα που καθορίζεται για την επόμενη υποπερίοδο ποσόστωσης. 

(4)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Στις ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2535/2001, για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου 2017 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017, εφαρμόζεται ο συντελεστής 
κατανομής που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

2. Οι ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2535/2001 και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στην υποπερίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2018 έως τις 30 Ιουνίου 2018 
προβλέπονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2535/2001 της Επιτροπής, της 14ης Δεκεμβρίου 2001, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού  

(ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου όσον αφορά το καθεστώς εισαγωγής γάλακτος και γαλακτοκομικών προϊόντων και το άνοιγμα 
δασμολογικών ποσοστώσεων (ΕΕ L 341 της 22.12.2001, σ. 29). 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 
δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής  
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

I.A 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για 

την υποπερίοδο από 1.7.2017 έως 31.12.2017 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και οι 
οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότητες 

για την υποπερίοδο από 1.1.2018 έως 30.6.2018 
(σε kg) 

09.4590 — 34 268 500 

09.4591 — 2 680 000 

09.4592 — 9 219 000 

09.4593 — 2 706 500 

09.4594 — 10 003 500 

09.4595 — 5 302 500 

09.4596 — 9 653 400 

09.4599 — 5 680 000  

I.ΣΤ 

Προϊόντα καταγωγής Ελβετίας 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για 

την υποπερίοδο από 1.7.2017 έως 31.12.2017 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και οι 
οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότητες 

για την υποπερίοδο από 1.1.2018 έως 30.6.2018 
(σε kg) 

09.4155 — 847 200  

I.Η 

Προϊόντα καταγωγής Νορβηγίας 

Αύξων αριθμός Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για την υποπερίοδο από 1.7.2017 έως 31.12.2017 
(%) 

09.4179 —  

I.Θ 

Προϊόντα καταγωγής Ισλανδίας 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για 

την υποπερίοδο από 1.7.2017 έως 31.12.2017 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και οι 
οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότητες 

για την υποπερίοδο από 1.1.2018 έως 30.6.2018 
(σε kg) 

09.4205 — 175 000 

09.4206 — 0  
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I.ΙΑ 

Προϊόντα καταγωγής Νέας Ζηλανδίας 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για 

την υποπερίοδο από 1.7.2017 έως 31.12.2017 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και οι 
οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότητες 

για την υποπερίοδο από 1.9.2017 έως 31.12.2017 
(σε kg) 

09.4514 — 7 000 000 

09.4515 — 4 000 000 

09.4182 — 33 612 000 

09.4195 — 40 980 000  

I.ΙΒ 

Προϊόντα καταγωγής Ουκρανίας 

Αύξων αριθμός Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για την υποπερίοδο από 1.7.2017 έως 31.12.2017 
(%) 

09.4600 — 

09.4601 — 

09.4602 0,584795   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/1120 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2017 

σχετικά με τον καθορισμό των ποσοτήτων που πρέπει να προστίθενται στην ποσότητα που καθορίστηκε 
για την υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 στο πλαίσιο των δασμολογικών 
ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 442/2009 στον τομέα του χοιρείου κρέατος 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 παράγραφοι 2 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 442/2009 της Επιτροπής (2) άνοιξε ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την εισαγωγή 
προϊόντων του τομέα του χοιρείου κρέατος. Η διαχείριση των ποσοστώσεων του παραρτήματος I μέρος Β του εν λόγω 
κανονισμού διεξάγεται με τη μέθοδο της ταυτόχρονης εξέτασης. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Ιουνίου 
2017 για την υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 30 Σεπτεμβρίου 2017 είναι μικρότερες από τις διαθέσιμες 
ποσότητες. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προσδιοριστούν οι ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις 
και να προστεθούν οι τελευταίες στην ποσότητα που καθορίζεται για την επόμενη υποπερίοδο ποσόστωσης. 

(3)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα της 
δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 442/2009 και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στην υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 
προβλέπονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 442/2009 της Επιτροπής, της 27ης Μαΐου 2009, σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης κοινοτικών 

δασμολογικών ποσοστώσεων στον τομέα του χοιρινού κρέατος (ΕΕ L 129 της 28.5.2009, σ. 13). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 
Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότητες για 

την υποπερίοδο από την 1η Οκτωβρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 
(σε kg) 

09.4038 8 466 250 

09.4170 1 230 500 

09.4204 1 156 000   
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2017/1121 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 20ής Ιουνίου 2017 

για τον διορισμό ενός τακτικού μέλους, έπειτα από πρόταση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, στην 
Επιτροπή των Περιφερειών 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 305, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της αυστριακής κυβέρνησης, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 26 Ιανουαρίου 2015, στις 5 Φεβρουαρίου 2015 και στις 23 Ιουνίου 2015 το Συμβούλιο εξέδωσε τις αποφάσεις  
(ΕΕ) 2015/116 (1), (ΕΕ) 2015/190 (2) και (ΕΕ) 2015/994 (3) για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών 
της Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020. 

(2)  Μία θέση τακτικού μέλους της Επιτροπής των Περιφερειών έμεινε κενή λόγω της λήξης της εντολής βάσει της οποίας 
είχε προταθεί ο κ. Christian BUCHMANN [Regierungsmitglied mit politischer Verantwortung gegenüber dem Landtag  
(Mitglied der Steirischen Landesregierung)], 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Διορίζεται τακτικό μέλος στην Επιτροπή των Περιφερειών για το εναπομένον διάστημα της τρέχουσας θητείας, δηλαδή έως τις 
25 Ιανουαρίου 2020: 

—  ο κ. Christian BUCHMANN, Mitglied des steiermärkischen Landtages (αλλαγή εντολής). 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Λουξεμβούργο, 20 Ιουνίου 2017. 

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
H. DALLI  
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(1) Απόφαση (ΕΕ) 2015/116 του Συμβουλίου, της 26ης Ιανουαρίου 2015, για τον διορισμό των τακτικών και αναπληρωματικών μελών της 
Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από 26 Ιανουαρίου 2015 έως 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 20 της 27.1.2015, σ. 42). 

(2) Απόφαση (ΕΕ) 2015/190 του Συμβουλίου, της 5ης Φεβρουαρίου 2015, για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών της Επιτροπής 
των Περιφερειών για την περίοδο από την 26η Ιανουαρίου 2015 έως την 25η Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 31 της 7.2.2015, σ. 25). 

(3) Απόφαση (ΕΕ) 2015/994 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2015, για τον διορισμό μελών και αναπληρωτών της Επιτροπής των Περιφερειών 
για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 159 της 25.6.2015, σ. 70). 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2017/1122 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 20ής Ιουνίου 2017 

για τον διορισμό ενός τακτικού μέλους, έπειτα από πρόταση του Βασιλείου της Ισπανίας, στην Επιτροπή 
των Περιφερειών 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 305, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της ισπανικής κυβέρνησης, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 26 Ιανουαρίου 2015, στις 5 Φεβρουαρίου 2015 και στις 23 Ιουνίου 2015 το Συμβούλιο εξέδωσε τις αποφάσεις  
(ΕΕ) 2015/116 (1), (ΕΕ) 2015/190 (2) και (ΕΕ) 2015/994 (3) για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών 
της Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020. Στις 
18 Σεπτεμβρίου 2015, με την απόφαση (ΕΕ) 2015/1571 του Συμβουλίου (4), ο κ. Alberto GARRE LÓPEZ αντικατα­
στάθηκε από τον κ. Pedro Antonio SÁNCHEZ LÓPEZ ως τακτικό μέλος. 

(2)  Μία θέση τακτικού μέλους της Επιτροπής των Περιφερειών έμεινε κενή λόγω της λήξης της θητείας του κ. Pedro 
Antonio SÁNCHEZ LÓPEZ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Διορίζεται τακτικό μέλος στην Επιτροπή των Περιφερειών για το εναπομένον διάστημα της τρέχουσας θητείας, δηλαδή έως τις 
25 Ιανουαρίου 2020: 

—  ο κ. Fernando LÓPEZ MIRAS, Presidente Región de Murcia. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Λουξεμβούργο, 20 Ιουνίου 2017. 

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
H. DALLI  
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(1) Απόφαση (ΕΕ) 2015/116 του Συμβουλίου, της 26ης Ιανουαρίου 2015, για τον διορισμό των τακτικών και αναπληρωματικών μελών της 
Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από 26 Ιανουαρίου 2015 έως 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 20, της 27.1.2015, σ. 42). 

(2) Απόφαση (ΕΕ) 2015/190 του Συμβουλίου, της 5ης Φεβρουαρίου 2015, για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών της Επιτροπής 
των Περιφερειών για την περίοδο από την 26η Ιανουαρίου 2015 έως την 25η Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 31, της 7.2.2015, σ. 25). 

(3) Απόφαση (ΕΕ) 2015/994 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2015, για τον διορισμό μελών και αναπληρωτών της Επιτροπής των Περιφερειών 
για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 159, της 25.6.2015, σ. 70). 

(4) Απόφαση (ΕΕ) 2015/1571 του Συμβουλίου, της 18ης Σεπτεμβρίου 2015, για τον διορισμό δύο τακτικών μελών από την Ισπανία στην Επιτροπή 
των Περιφερειών (ΕΕ L 245, 22.9.2015, σ. 8). 



ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 

Διορθωτικό στην απόφαση (ΕΕ) 2017/770 του Συμβουλίου, της 25ης Απριλίου 2017, για την επικύρωση 
και την προσχώρηση των κρατών μελών, προς το συμφέρον της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πρωτόκολλο 
του 2010 της διεθνούς σύμβασης για την αστική ευθύνη και αποζημίωση για ζημία σε σχέση με τη 
θαλάσσια μεταφορά επικινδύνων και επιβλαβών ουσιών, με εξαίρεση τις πτυχές δικαστικής συνεργασίας 

σε αστικές υποθέσεις 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 115 της 4ης Μαΐου 2017) 

1.  Στο εξώφυλλο και στη σελίδα 18: 

αντί:  «Απόφαση (ΕΕ) 2017/770 του Συμβουλίου, της 25ης Απριλίου 2017, για την επικύρωση και την προσχώρηση 
των κρατών μελών, προς το συμφέρον της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πρωτόκολλο του 2010 της διεθνούς 
σύμβασης για την αστική ευθύνη και αποζημίωση για ζημία σε σχέση με τη θαλάσσια μεταφορά επικινδύνων και 
επιβλαβών ουσιών, με εξαίρεση τις πτυχές δικαστικής συνεργασίας σε αστικές υποθέσεις» 

διάβαζε:  «Απόφαση (ΕΕ) 2017/770 του Συμβουλίου, της 25ης Απριλίου 2017, για την επικύρωση και την προσχώρηση 
των κρατών μελών, προς το συμφέρον της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πρωτόκολλο του 2010 της διεθνούς 
σύμβασης για την αστική ευθύνη και αποζημίωση για ζημία σε σχέση με τη θαλάσσια μεταφορά επικινδύνων και 
επιβλαβών ουσιών, όσον αφορά τις πτυχές δικαστικής συνεργασίας σε αστικές υποθέσεις». 

2.  Στη σελίδα 20, άρθρο 2 παράγραφος 1: 

αντί:  «Τα κράτη μέλη θα επιδιώξουν να λάβουν τα μέτρα που απαιτούνται ώστε να καταθέσουν τις πράξεις επικύρωσης 
ή προσχώρησης στο πρωτόκολλο του 2010 εντός ευλόγου χρονικού διαστήματος και, ει δυνατόν, το αργότερο 
έως τις 6 Μαΐου 2021.» 

διάβαζε:  «Τα κράτη μέλη προσπαθούν να λάβουν τα αναγκαία μέτρα για την κατάθεση των πράξεων επικύρωσης ή 
προσχώρησης στο πρωτόκολλο του 2010 εντός ευλόγου χρονικού διαστήματος και, ει δυνατόν, το αργότερο 
έως τις 6 Μαΐου 2021.».  
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